170. stevilka.

Ljubljana, soboto 26. julija.

XIL leto, 1879.

SL(WENSI(I NAROD.

hm_,n vesk Gan, wvzemé. ponedeljke in dneve po })
mu Setrt lota 4 gld. — Za Ljubljano brez podilj
dom se rn.énnlq

&etiristopne petit-vrste 6

razmklh, ter veljs po poidti pn jeman za avetro-ogoerske deZele za celo leto 16 gld.,
anja na dom za celo leto 13 g d

¢e se dvakrat,

za Cetrt leta 3 gld.
0 kr. za mesec, 30 kr. za detrt leta. — Za tuje deiele toliko veé kolikor podtnina iznada. — Za gospode uéitelje na ljudskih Solah in
xa dijake velja sniZana cena in sicer: Za Ltuhijano za Cetrt leta 2 gld. 50 kr.,

od r., &e se oznanilo enkrat tiska, 5 I:r
rl.-l naj se izvole frankirati, — Rokoplll 88 ne vraéajo. — Urednlitvo])e v Ljubljani v Frane Kolmanmej hisi &t.
Opravoidtvo, na katero naj se blagovolijo poidiljati naroénine, reklamacije, oznani

po podti prejeman za etrt leta 3 gld.
in 4 kr.,

za pol l«ta 8
#0 kr., za en mesec 1 gld. 10 kr. Za pn!ilJanjegL'

— Za oznanila se pladuje
te se tri- ali veékmt tiska.

3 ,gledalifka stolba®,

a, t. j. administrativoe redi, je v ,Nirodnej tiskarni* v Kolmanovej hifi.

Na Balkanu.
11

Stvari, kakor se razvijajo v grikem vpra-
#anji, nas Siovane smejo z veliko zadovolj
nostjo navdajati. Grki, katerim nij ni¢ ostalo
plemenitosti 6mh Helenov, katerih zemljo t
bastardi zasedsjo, a ki 8o povzeli sebituo nrav
Anglezev in pokvarjenuvst modernih orijentalov,
B0 ob &asu rusko-turike vojne, ko so si vsi
parodi na Balkanu branili svoje pravice proti
basibozukom, stali od dalet, gledali, v&asi malo
g sabljo zarozljali, in za to pa naposled za-
htevali od Evrope prizoanja 8 tem, da bi se
jej razsirilo ozemlje. Kakine zasluge imajo
Grki, da stavijo taka zahtevanja? Grki, kakor
80 zdaj v svo)ih mejsh, nijso nevarni Slovan-
stvu na Balkanu, ali nevarni bi postali, ko bi
ge jim meje razéirile v Epic in Tesalijo. Ali
tudi Anglija se boji prevelicega razéirjenja gr-
bke driave, ker potem bi jej Grika opasno
konkurirala 8 trgovino svojo. Za to se je tudi
Angledka vstopila za hibet Turtije, katerej
parekuje obnasanje mapram Grikej. Naj tedaj
tudi pitejo grike novine: ,Vse, ali pa nicesa!“
naj se navdusujé in pripravijajo za boj, ko-
risti Grki od tega ne bodo imeli.

Berlinski kongres je nenaravno lotil B)l-
gare ta in onkra) Balkana, jednemu delu dal
ime kneZevina Bolgarija, druzemu pak vshoduja
Rumelija. To zadnje je anglesko dete. Bulgari
pa obéh stranéh Balkana so s cer zivo prote-
stirali zoper tako razkosanje svoje deZele, ali
berlinski kongres jim je kazal zmirom le na
Bvoj ukaz: sic volo, sic jubeo, berlinski do
govor. Diplomatje v Berlinu meseca junija
zbrani pa nijso posvetovali se, kako bi se dalo
osretiti pobalkanske narode; mne, o tem nij

bilo govora. Ali cilj svoj so imeli, in ta je bil:
razruienje sanitefanskega miru, ki je objav-
lien ves neslovanski svet strahom napolnil.
Posretilo se jim je to delo, za zdaj samo, ali
pa bode tudi za bodo€nost trajno ostalo, o
tem ne dvomimo samo mi. Bu:lkan, ki loti
zdaj brate Bolgare v kunefevini in vshodnjej
Rumeliji, je le prisiloa meja, in &rez njega si
bodo, moZno da v ne dolzem &asu, bratje podali
roko KneZevina neodvisna Bolgarija se bode
mogla zdaj krepko razvijati pod zastitom mo-
gotne Rusije, na katero jedinc se bode morala
popolooma nasloniti, ako hote v obge politidko
in Ziveti tudi kot bolgarski narod. To je je-
dini pravi pot, po katerem si morejo Belg ri
v kuoeZevini svojo in osigurati bodo&nost svojih
bratov v vzhodnjej Rumeliji. Ta pot pak bode
gotovo npastopil bolgarski knez Aleksander,
kajti druzega mu n» preostaje. Vpliv evrop-
gkih velevlastij zapadnih, ki ga bodo hotele
izvrSevati na bodofnost in na notramjo upravo
Bolgarske, bode se pokazal zmirom posreden
samo, v dolotenem slulaji nedkodljiv; ali ker
bo ostala kneZevina Bulgarska dufevno tudi
potém Se v ruskej oblasti, ko otide od tod
ruski vojak, potem bi bil vsak moZen poskus
princa Battenbevgskega, ako bi se hotel kdaj
temu dejanjskemu vplivu odtegniti, zanj nes-
retnega 1zida.

Tuko tudi mora biti. Slovanstvo, katero
8i je doslej zastonj iskalo veljave, mora si na
Bailkanu zbrati svoje moti, katerim bode Ru-
sija potem kazipot. Dalet od Bilkana se je
sklepalo ,berlinski dogovor®, in Slovani tam
doli ne bodo zanj mnogo vpra‘ali, kadar pride
ugodni trenotek, da pokaZejo, da Zivé in da
hotejo samostalno Zveti. Srbi, hrabri sokol
Cruogore , Bolgsri ta in onkraJ Bulkann vsi

imsjo jedne in iste interese, in vsi imajo jed-
nega in istega sovriga, ob vztoku starega dud-
manna Turlina, na zapadu 8e bolj zagrize-
nega Nemca. Kaj je tedaj naravnejie nego
tesna zveza duSevnaindejanjska teh
slovanskih vztofnih drZavic mej seboj? Ute
se Zari zora boljSe bodotnosti Slovanstva po
celej Evropi, povsod je pritel Slovan zmago-
valno postopati sam sé svojo lastno modjo,
podirajot vse opovire pred seboj, kstere mu
nevreden ljud stavi. Ali, da zasije tudi krasno
solnca, treba, da pobalkanski Siovani uvidijo, da
go moéni le zjedinjeni, da razcepljeni ne mo-
rejo se uspe3no boriti vsak za svoj obstanek,
nego s ¢asom morajo op=3ati proti zdruZenim
vnanjim napadom. Bidotno njih delovanje im
polititko postavljenje kaZe se jim torej ule
samo ob sebi. H—a.

0 ljudskem popisovanji v Bosni.
[Izv. dop.*)
V Kupreiu 15. julija.
Denss smo okon®¥ali popisovanje ljudstva,
katero nam je dejalo mnogo dela. — Dovolite
da popifem, kako se je vrdila konskripcija.
V prilogi Vam pofillam tudi izpolnjen odtisek
phopisaih arkov* (aufuabinsbogen), da bodete
imeli natanénejii pojem o na&inu popisovanja
bosenskega stanovniStva. Omeniti moram nai-
prej, da pod KupreZ spada devet ob&in: 1. Vu-
kovsko, 2. Ravno, 3. Rili¢, 4. Vrila, 5. Oti-
novei, 6. Zloselo, 7. Blagaj, 8. Hrastitevo in
9. Kuprez grad. Stevilo hif je 936 v vseh
obtinah. Vsaka hia ima Bvoj poseben ,po-
pisni arak® in treba vsak takien ,arak“ pi-
sati po dvakrat.
Lehko je dakle misliti, koliko posla smo

*) 1z ;;‘ivatncga pisma.

T histek.

Siegfrid Kaper.
V Kopru, junija. [Izv. dop.]

pNarodna pesen je podobna tistemu
grcalu, v katerem nam narod Zivo predstavija
vse misli svojega duba, vse britke in vesele
tute svojega scca, vse dogedke svojega Zi-
vepja v zvifanem a lehko umljivem jeciku*
+ ++ » Dij tula tedaj, da se nam je pri-
kupila, ker posedamo v to, kar je lepega,
vzvisenega in pravega, obiutliivo srce! Lepa
je nala pesen narodna in krasna j& pesen na-
rodna, v obte slovans ka! Nekako posebno
priljubila pa se mi je pesen junaska, ki jo
pabajam pri bratu nasem, pri Srbu. V so
rodu si je sicer nade slovensko narodmo pe-
pnistvo s pesnidtvom drugih Slovanov in po-
sebno s srbskim, & tudi razlika je tu velika.
Tako je nam na pr.ravno malo junaskih pe-
spij, — mimo tega, ko jib ima imenovano

naro:lno pesnistvo mnugo in lepib. M alavnmo

posebno junake, ki se nam kaZejo krotitelje
in zmagovalece Turkov; pri nas se hrani spo-
min sledetim mo%em: Lamberg, Ravbar, Lav-
ton in putem kralj Matijaz, Marko, Janko
vojevoda in dr. Srbin pa opevlje dela moZ, ki
s0 po krvi megovi in jih hrani narod v vet-
aem spominu, in ti so na pr.: Dulan, Vuka-
$n, Lazar, Jug Bogdan, Muarko, Milo§ Obili¢
n dr. Srbska narodna pesen v jedinstvu z
zgodovino srbsko buZi in tele S8iroko in po-
nosno, kot lepo vredjeni epos na fast in slavo
pnarodnim junskom; naSa pa je enaka hitrej,
pretrganej romanci.

Kot prijatelju narodnega pesniStva se mi
je zadnja leta izvanredno prikupila knjiga, koj.
¢itam in C¢itam, in se je nal tati ne morem.
Poprimi se je tudi ti, dragi bralec mojih skrom
nih vrstie, in preprical se bodes, da so be
sele moje resnitne! Podal sem to knjigo te-
kom let v Uitanje mnogim prijateljem, omikanim
in spadajotim raznim narodom, in vsakdor je

prehvalltl ne more. V dokaz besede rmenegs
Italijana, znanega veitaka na polju znanstve-
nem (g. G. vitez B.), ki mi pife o knjigi tej:
»Ton und Inhalt der Gesiinge sind so anziehend,
dass man dem Drange nicht wiederstehen kann,
das Buch drei- viermal zu lesen . . .“

Naslov tej knjigi je: ,Fiirst Lazar,
der Serbencar, nach serbischen Helden-
gesiingen“ von Siegfrid Kaper. V prvej izdaji
l. 1851. na Dunaji, v zaloZbi F. Leo-ta; v dro-
gej 1. 1853, v L-psiji. Posvelena je knjiga, ki
obsega blizu 250 stranij, knezu Mihajlu Obre
novicu, in hrani pravi cvet in zaklad jugoslo-
vanske junaSke poezije. Nij ga ljuda, kojemu
bi bil enako prirojeni Zenij, da si tako hitro
4ivo in v lepej obliki omoti zgodovinske do-
godke, kot je to ravno pri ponosnem Srbu.
To pa, kar si osvoji, poveliuje v vekov veke
v prosto petej narodnej pesni!

Premiiljeval sem o osodi moZa, ki je v
omenjenej knjigi, na podlogi srbskih narodnib,

lepo dovrieno epiiko pesen podal omikanemu
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imeli od 15. m. m. do 15. t. m. kajti v jed-|porala, po rodu Kolevarjs, in jednega -%an-
nem mebBeci je moralo vse gotovo biti. Vodi- |darfa. "So_'ve, da smo bili vsi jako radovedni,
telj pam je bil stotmik posadke nafe. Doé 15.|kakino bode to turiko kosilee — in v resaici
m. m. smo' priteli z obtino -, Vakovsko¥, do-|tudi mij bilo bréz vsega. Z'a&ti so Jédli tud:
vriili smo jo dzé 19. m."m. Cela obfida ima|Sifi'a Ali Aga iz Kuprezs, ‘njega sin ‘Mélimed
183 hid #tev., prebivalci so vsi Srbi (zovejo|Efendi, in ‘Mandjuka Toson ‘Aga (Eféddija“od
se Rifani). Imajo griko cerkev, ki je zidana|nas nikdo ‘drugate nij ndzival “nego -|fissel-
in z 'deskami krita. Dulni pastir, ali, kakor|reiter — in'videti je bilo, da 8e'je némikému
mh pravijo, pop, je, se ve da, oZenjen, ter|imevu skoraj privadil). Jedil smo imel: mnogo,
ina sins, ki je tudi uZe pop. Zoamenitostij|le to mije 2al, da mi jih nij mo&i vsch po imeni
nijsem nafel posebnih todi. Jedino pozornost

rinili. Tam imata za duino blagostanje skrbeti
dva fratra in tudi tam je cerkav Zisto od lesa.
Orpoludne smo pri niih kosili. "Ker <% "nij
'bilo “ved dalet’od “Kupréza,’ smo 'Bli "Evétera
domov spat.

'V treh 'dneh’ #mo bili tukajégotovi‘s po-
pisdvAnjem in smo e '¥¥nili na#hj ,Aomov,
‘da “Bi nekolKo opofifémo. — "Dné "7.)t.'m.
smo #li v Blagaj in Hrastilevo. Prebhi-

valci 80 Srbi in katoli3ki kristjani. Cerkve
popisati, ker sem nazivanja do cela pozabil. | némajo.

sem imel na kulo (tvrdnjavico), katera je slu- Gospod kapetan jih pad 16, kajti, kar nij prej V soboto dré 12. julija smo naposled
Zila Turkom za brambo in ob jednem za kc-|vedel, kaké se imenuje, vpraSeval je in si te-|qoma v KupreZu popisovali (109 hil. stev.).
sarno. Notranji prostor je dovolj velik. za pol|daj na papirtek napisaval. Jedino, kar sem si|Tukaj so vetinom vsi Turei, bogati begi. Dia-
blhljonl._ =il d? 400 moz. Mh.nov je tukaj zapomuil, je, da juhi pravijo ,torba® in pot-lmijo imajo samo jedno, in %e ta jim je bils
84, a vsi majheni in samo z jednim kamenom. | vici jednukej mofnatej jedi ,pita®. Zl'ce ra- koufiscirana, ker so Avstrijci v tleh pod de-

Dné 20. junijs smo prideli popisavatiob-|bijo le pri forbi in so lesene — vse drugo|gkami naali mnogo skritega streliva. Sedaj
tino Ravne s 124 his, Stev. Tudi tukajsnji|se jé s prosto roko ali 8 kruhom. Najprej je | pivamo vojaci v tej dzamiji. a nekoliko ijih
prebivalci so pravoslavoe vere. Cerkve pémajo. sluga Prineael orakije“ in forbo, potem pede- stanuje v ,velikem hanu®; dZamija je zidana
Kakih deset minut od vasi je soteska ali ,de- nih jajec, petenega jagnjeta z zeljem, sladke in z deskami krita. V celem kuprefkem okro%ji
fil6*, skozi katerega v6di cesta in kateremu |Smetane (imenujejo jo ,kajmak®). Med, moka, je jedna jedina Zola v KupreZu, in #e ta je
pravijo ,ravenska vrata®. V dolini, kakor tudi|sladkor in jajca kuhano vse skupaj je bila| ohsmedanska, pod vodstvom Medki¢ Ibrahim
pa vidini, 80 znati gomile. Spomenski kameni|Zgancem podobna jed — potem smo pili tudi’ gfendija. Tako se dakle zove naf ufitelj (hodza).
80 podobni ,sarkofagom, ter vidi se, da|.pivo“ sicer slabo, a vendar uZitno. In tako| Rezyalin nij, a vendar je Kuprez obdan z ute
so ze!6 apusleni in uZe iz starodavaih|je zapored sledilo Se vet takih turlkih ,pa-!ygzpadlim zidom. Stiri kule (stolpi) Se zdaj
fasov. Vilina teh kamenov je blizu do pol- carij“. Nihte nij mogel z apetitom jesti, vsa- ponosno stojé na veakem voglu grada. Potok,
drugega metra, in tolika jim je tudi dolgost.|kemu je po letrt ure ostajal grizljaj 'kakdve | podoben trnovekej ,Gradaici’, na kuterega
Podobe na njih udolbene kaZé ostanke iz jme- |jedi v ustih, in brrr! — Kadar sem se 8po- | pregih Kupre: leZi, se imenuje ,Karitevac®.
povane soteske staroslcvanskih fasov. Na ze-|minjal turdke babe, kuaharice, hotelo mi je, Erari¥aih poslopij nij druzih nego ,konak, v
padu tik so jasni sledovi, lepo delane ceste, skoro slabo biti. Tovarifa Kolevarja ne poza- | gaterem biva nad stotnik K. in lejtenant F.
katero imenujé ljudje ,rimska put“. Le melo|bim nigdar; také se mu je gnjusilo, da se je|y prvem nadstropii; a pisarna mudiria (sod-
je #e nati, da je bila tu visoka stena, in|siromaku vedno ,vzdigovalo“, Tuarek ga je|pika) je v epodnjem delu hife, kjer sta tudi
kakor pripovedujejo stanovniki se vlete ta|povpradeval: ,gospodine zaSto ne jedete?®|qya hambarja (shrambi), jeden za desetino
oPot* e dalet v gozd. nNe mogu vile, komfe, imam dosta“ je bil|(za %ito itd.), a drugi za konfiscirano oroZje.

Doé 25. m. m. smo prideli z ob¥ino Ri-|odgovor Kolevarjev, in vendar so ga le zopet Kar se splofno kooskripcije ali popiso-
1i& (76 his. dtev.) Prebivalci so po nekoliko | posilili 8 kakim ko8tekom. Ves ta obed je tra- | yanja ljudstva tite, bi nam bilo &lo vse bolje
katolidki kristijani po nekoliko Turki in Srbi, [jal dobro uro in 2delo se mi je, kikor bi bil}izpod rok, ako bi ljudje tako zarobljeni ne
Posebnosti nij najti. Ljudje so jako zabiti. |privezan pri jedi. Hvalelen in zadovoljen sem | bjli. Za starost drug drugega ne vedé nik.
Nobedne cerkve niti moseje némajo. Tudi voda | bil, ko je naposled sluga prinesel v orijenta- e celo popje si nitesar me notirajo. V Vu-
jo tukaj zelo slaba. Nosili so nam jo ta dva [litnej posodi vode, da se umijemo in za vsa-|kovskem nij mo% vedel, kaké je Zeni ime. a
dni, ko smo bili tam, dve uri daled na konjih. | kega posebno brisalko. Omenjati mi je Se, da|se menj, koliko so mjegovi otroci stari. Res,

Doé 27. junija smo 8li v Vrilo (88 hit, |pri kosilu nijemo imeli mize, temvet smo se-'da je bil navzot tudi ondotni srbski pop, —
#tev.) Kraj je zelo lep, in je po leti tu biva-|deli na sagu (tepibu) pri velikem kroZoikul!g kaj je ta znal, koliko let ima ta ali ona
liste bogatih turdkih begov. Miralim Arif beg|od kos:tarja, na katerega so postavljali druge | njegovih oviic? Na vpradanje nade je kar pri-
je sezidal tukaj majheno dZamijo ali mosejo,|Posode z jedil. Popéudne smo imeli 88mo | prosto rekel: ,Ma néznam, gospodine kape-
katera mu je privatna lastnina. HiSe so po |irno kavo. tane, ja ga nesem krstio i upisovali nésmo
vetem zidane, in imajo lepe sobane. JuZno Dné 28. junija smo bili v Otinovcih. |nikad novo rodjene djece v crkvenu knjigu.*
od Vrile se nahaje razvalina precej velike tvr- | KatoliSka cerkev je lesena. Tudi tukaj nas je |Sodili smo zatorej starost modkih otrok po
dnjave — na znoZju hriba je majheno jezerce.| ,frater h kosilu povabil in pri njem sem na

opisavaoji roditeljev samih, n. pr. tako: ,ba¥
V tem kraji sem imel prvikrat tast biti|vefer prvikcat, kar bivam v Bosni, na pir-|dvie ali tri godne se je Mujo rodio prije, da
pri obedu £& svojin kapetanom v hidi ondot- | natej postelji lezal. Ko bi uZe me bil stemic |si nam ti (pop) do’d v selo itd. Taksnih ne-

pega bega Sulejman Idrisbegovita. Razen|vajen, teiko bi bil spal, a také sem izvrstno.|umnostij smo dovolj imeli, a vse bi Se bilo,
mene je gosp. kapetan h kosilu vzel tudi kor- Posle dveh dni smo jo v Zloselo od-lko bi bili le imena znali. Marsikateri mo% je
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gvetu, in pred ne dolgim sem poizvedel, da|Mej tem je el na Dunaj, da se izuli zdrav- DolZnost nam je, da opozorimo na ne-
biva, ali bolje ,v bolesti in telesni slabosti|niitva. Potoval je kasneja leta mnogo, in io|umrla dela 8 Kaperjeva in da se moZa tudi
hira® v Italiji. — Tedaj je Italijan? — Ne,|leta 1848. po Bosniji, Hercegovini, Dalmaciji;| mej Slovenci spomnime, Umrlemu pa, ki
mok, ki tako Zivo v dubu naSem Cuti, ki nam|leta 1850. in 1851. po Slavoniji, Vojvodini, |hote ostati v spominu nagem, klitemo z besedo
je tako krasne rapsudije zbral, biti mora Slo- | Bolgarskej, Moldavi; 1. 1852. po Italiji in Nem

njegovo :
van! — in to je, a ne Jugoslovan, marvet|Z&iji. Pred letom 1848, je bil nekaj fasa zdrav-

»Unberiihrt von Schwert und Brand und Aechtnis
Ceb, ki je tudi spisal knjigo: ,das Bohmer-|nik v gornj. Karlovicima; a na njega je odvet| Lebst du tfort in der Geschlechter Gange,

land®. vpljivala revolucija, in njega je ofaral pritetek | Einem nach dem Andern ein Vermiichtnis!
Poizvedel sem, kdo da je, in kako fudna| vobodi, kar kaZe v pesnih: ,Befreite Lieder. pl. K./

mu je bila od nekdaj osoda — a nij ga vel|Leta 1854, se ofeni s sestro pesnika Mavra 4

mej Zivimi, in ,domata zemlja Se imela nij grobs | Hartmana. Za letom 1859. se je radi bolezni lanez Gradt.

za njegal nastanil v Italiji. Dela njegova, razen uZe Dné 19. t. m. je umrl na Dunaji gospod

Blagi moz Siegf. Kaper je 7. junija leta|imenovanih, zanimiva vsacemu Slovanu in
1879. umrl v Pizi v Italiji. Rodil se je|posebno prijatelju narodnega pesniStva, o blizu
21. marca 1821. v Smihovu pri Pragi in je bil | sledeta: ,Slavische Melodien*, 1844. — ,Siid-
sin zelo izobraZenega hebrejskega utitelja, ki |slavicche Wanderungen®, v Lipsiji, 1852. —
ga je sam poduteval v nemé&tini, franco3tini|,Gesiinge der Serben“, v Lipsiji, 1852; —
in italijan3tini. Osnovno obraZenje vdobil je v|pripovesti: ,Falk“ in
Ceskej foli. Po dovrienem gimnaziju je bil na
modroslovnej fakuolti v Pragi in se je bavil|zum eisernen Thore“, — in drugo.
posebno 8 pedagogiko. Upal je, da nastane |kojem je pisal, bil je sicer nemSki, — a duh
profesorom v Rusiji, kar se mu nij posretilo. | pisavi, predmet slovanski.

Janez Gradt, ravoatelj prve avstrijske stav-
bene Sole na Dunpaji zraven arhitekt in ko-
respondent ¢. kr. komisije za ohranitev sta-
rinskih spomenov v Avstriji. Moz je na8 slo-
venski rojek. Rodil se je v Jurjevem klostra

»Vorleben eines Kiin |(Gairah) poleg Laikega trga na slovenskem
stlers®. — ,Skizzenbuch von der Save bis|Stajerskem. Z.r:il je gimnazijo v Celji in
Jezik, v|tehniko v Gradei. — Kakor marsikaterega,
zapisalo je tudi njega leto 1848. na &rno tablo.
— Ali doma na humanitarnem in tehnitkem ter




po pet minut ‘promi8lial, kiko da je njega
soprogi ime. — O hiSah samih sém ufe pisal,
kdko slabe ‘so, kar jih ‘je ‘Wmétdkih, najved
last kristijanskih in pravoslavnih gospodarjev.
Htév, kdhinja in jedna soba, to je ¥vse pod
jednim slemenom (streho). Krog ognjidta lezé
otroci, in poleg njih ovce, koze itd. Skoro
neverjetno se glasi, fe tudi je res, da smo v
Vukovskem nadli gosgodarja, ki je imel na-
vzlic majhenej koti, vendar 52 otob v njej —
fn vsi so si bili v rodu. Gospodar in soproga
~— prvi 96 let star, sta imela 9 sinov — pr-
vih Sest je bilo zopet ofemjenih, in jeden uZe
ydovec, dva neoZenjena — in 4 h¥ere — vse
fitiri neomoZene. Gospodar je imel, poleg obile
svoje drufine, #e tri brate v hidi — dva sta
bila oZenjena in jeden vdovec. Lehko je torej
pomisliti, koliko je ljudij, ako imajo skcraj vsi,
kolikor je oZenjenih in vdovcev najmanj po 3
Otroke — a nekateri jih ima tudi vef, in vsi
ti ljudje jedo pri jednej mizi, od jedne sklede
— to je: v8i delajo za jedno hido, in'vsi Zivé
od jednega gospodarja — v omenjenem 'slu-
&aji 96letnega starca. Opomeniti moram tudi,
da se jih mnogo %enis 14 — in moZ z 12 leti.

'Vei kristijani ‘in také 'tudi ‘pravoslavni
fiémajo svoje z¢mlje, da bijo obdelovali, tem-:
vet vese zemljitte je imetje bogatih begov.
Zalostno je tudi, kadar ti pripoveduje Bos-
bjak in ti kaZe velik ploden svet, in toZi, da
¥ee, kar dela in pridels, vse to ‘mij njegovo,
temvet ljutega Turlina, Bofpojak je le kmet
(delavec) begov. Kadar spravi v jeseni, ako
tudi nezoaten pridelek s polja domov, oddati
ima ,tretjino® begu za zemljo, a ,desetino®
driavi za davek, im kaj mu potem ostane?
Turkin je pak vselsj- lastnik zemlje, katero
obdeluje drugi. Gotovo je to velika krivica, A kaj
#e hole? TolaZiti se je treba tudi tukaj, ka-
kor drugodi, znadejo, da bode bodotnost
ugodnejie razmere prinesla in se bode usta-
novila jednakopravnost, po katerej celd
v mnozih bolj kultiviranih zemljah na-
rodje festo zastonj vpijejo. Da biskoraj
povsodi napotila taksna zlatadoba!

Politiéni razgled.
Notranje deiele.
V Lijubljanmi 25. julija.
Potrjuje se, da bode drEavni zhor
sklican pofetkom meseca septembra, potem

pak bode prenehal svoje seje, ker bodo me-
seca oktobra deZelni zbori sklicani.

O ministerskej krizi ne slifi se nit no-
vega. ,Tagesbote a. M." svetnje svojim prija-
teljem, osobito ministroma Chlumeckemu in
Glaserju, naj prej ko mogote izstopita iz mi-
nisterstva, ker v novem driavnem zboru se
ne bode moglo niti na pol ,liberalne* stranke
osnovati.

Dozdaniji predsednik deZelne viade v Sa=
rajeuvea, dvorni svetovalec Rotky, je na lastno
profnjo odstavljen, a ‘pride na njegovo mesto
vladni svetovalec Karel pl. Sax.

Vvnanje driave.

Iz Peterburga se javlia 23. t. m.,
da pride glavni guvernér TLoris-Mélikov v Pe-
terburg, da bode carju o stanju stvarij poro-
tal. Car je z njim in njegovim delovanjem jako
udovoli'en.

Turikej viadi sta zastopnika francoski
in angledki povedalas, da se ne zadovoljujeta
8 ‘tem, ker jitia ‘fe Wa pol oficijalno priposiala
zadriaj egiptovskega investiturnega fermana,
to mora Ona storiti &idto uradmo. Tudi z za-
drisjem tega fermana nijsta zadovoljna, ker
ta ne daje novemu vice-kralju vseh privilegij.
'katere je imel njegov ‘prednik Ismail - pada.

angleFfko - 2uluvskej vojski v
jufnej Afriki ‘pravi ‘oficijalen telegram iz Ca-
petowna: Ker Cetewayo nij hotel sprejeti an-
gleSkih mirovnih pogojev in je ukazal stre-
ljati na angleike vojake, prijela je angleska
armada Zuluvliane dré 3. t. m. in jih popol-
nein pobila. Prestolno mesto ‘zuluvijanskega
kralja se je vzelo in razdejalo. Drug te'egram
lorda Chelmsforda opisuie: da je bilo v tej
bitki udeleZenih 20 000 Zuluvljanov, katere je
vodil sam Cetewayo. Zuluvijanov da je padlo
1000, a AngleZev le 10. Bolje bi bilo in ver-
jetneje, ko bi AngleXi dejali, da Zuluvov je
padlo 2000, a samo jeden angledk vojak si je
‘nogo spahnil.

Rumunsko novo ministerstvo je se-
stavljeno. Ne Ghika, nego Bratiano je prevzel
zopet predsedstvo v ministerstvu in postavil
okolo eebe te-le moZe: Boeresko, vnunje,
Lecca, vojno, Sturdza, finance, Kogol-
miceano, notranje, Stoiojan, sodstvo,
Kreculesko, kultus.

V obeh zbornicah se je pretital program
novega kabineta, v katerem pravi, da hoPa iz-
polnjevati berlinski dogovor, ali pri tem ozi
rati se tudi na gospodarstvene in socijalne in-
terece deZelne; na dalje cbeta program natu-
ralizecijo vsem tujcem brez razlotka veroiz-
povedanja. Po pretitanji tega programa so se
zbornice za mesec drf odloZile 8 knelevskim
dekretom, ki povdarja, da se naj poslanci in
senatorji. dogovoré ¢¢ svojimi volilci; tudi novo
ministerstvo mora stopiti v obravnave z vna-
njimi vlastimi, da se judovsko vprasanje redi
Evropi v zadovoljstvo, a ne na $kodo Rumun-
skej. — Judje v Rumunskej bodo tedaj %e
morali zaviti se v plad® potrpljivosti.

%_m__—_

muzikalnem polju, (slednje kot izvrsten igralec
na glasoviru), kruha nij stradal. — Veliko je
mo? skusil, predno je prifel zadnjih deset let
do stalnega zasluzka, veliko zgodovino ima za
soboj.

Bil je nekdaj na Dunaji tajnik in dufa
komisije za ohranitev starinskih spomenov v
Avstriji. V tem delu si je dosti zaslug za to
stroko pridobil. Bil je na Dunaji znan kot
jeden prvih poznavateljev starinskih spomenov.
Hodil je pa tudi z veliko, in retem lehko, z
nenavadno omiko na delo. Zraven latinitine
in gridine gomnl je slovanska naretja in zra-
ven nemitine govoril je angledki, francoski in
italijanski, ne gledé tega, da je bil v evrop-
gkih glavnih literaturah doma. Prehodil je
dosti sveta kot domat utitelj, Se vet pa kot
starinoslovec. Iz teh ekskurzov prinesel je
zmirom polao torbo risanj, 'katere je potem
priobteval. Posebno pa je odkril starinstvo
po jugoslovanskih tleb. Nij tu pokopalia ali
stareje cerkve, kjer on 'nij hodil s& svojim
svinénikom.

Pred kecimi 8 leti dobil je vodstvo prve
stavbene #ole (Baugewerkschule) na Dunaji,
in ta Sola imela je ravnatelja v njem, kakor-
Sen jej ne bo tako hitro kateri glede velike
vsestranske omike. Umrl je komaj 47 let star.

V mlaj8ih letih je tu in tam pod raznimi
pseudonimi slovenske pesni priobteval. Do
zadnjega pa je bil poSteno slovenske srce in
v druzbi je kaj rad kozarec vzdignil: ,meiner
schtnen, scknen wendischen heimat“.

Gradtovo delo pride v prvej vrsti Nem-
§tvua v prid, po njem se ve da tudi drugim,
ali ker je ta Sloven bil moZ tako menavadne
omike, spojene z lepim talentom, zapisal sem
o njem te &rtice. Bil je mo%, katerega nikdar
nij bilo strah za kruh; te ne to, pa to, te
ne tehnik, pa utiteli, saj je bil povsod za
rabo in zraven ljub tlovek v obhoji. Liub mu
spomin v domatih hribih, katere je tako gorko
ljubil.

V Krikem 22. julija 1879.

Dr. Karel Slanec.

Dogovarjanja mej Nesné&ijo in Rimom
se bodo zopet pritela, in v Kissingen je uZe
prifel monakovski nunecij Masella. Pife se
tudi, da bodo dogovori letos vspe¥nejdi, nego
s0 bili pred jednim letom.

Rektor in prorektor berlinskega vsetifi-
li%%a in dva profesorja so bili pri odstavije-
nem ministru Falku, ter so se mu zahwvalili
za njegovo ,svobodnostno® vodstvo pruskega
3olstva.

Dopisi.

Iz Meke 20. julija. [Izviren dopis.] Pa
ne, da bi rekel, da zme#niave delam, ako pra-
vim, da so izdajniki in drugi taki nenaravni
ljudje, bodi si kateri koli in kier koli, du¥evni
boretje ; to se pokazuje na njih samih prej
ali slej, ako se s paznim oesom sledi njihovo
potetie in Zivenje.

Ravno taki so tudi nd3i madjaronje wvsi
od kraja kolikor jih je. Zadnje tri tedne bo-
ravil je tukaj neki Taljan ,Bartolleti®. Ta
»povsod poznan, nikier doma®, zganjal je tudi
kakor toliko njeguvih gorkokrvnih bratov in
gestrd onkraj nafe Adrije, svoje solde s tem,
da je razkazoval po svetu res silovito svojo
moé. Tukaj je odprl v ,teatro Riccotti¥ svoje
predstave. Kazal je 36 nalinov metanja in
klical, kakor v starem testamentu Goliat Tz-
raelce, Refane na korajio, obetajot 100 gld.
6nemu, koii bi ga vrgel. Sline se pocede na-
8im korenjskom osobito vrelenoscem;
vsak ee je tutil motnejiega, in kakor zma-
govaldi v olimpijskih igrah stopali so pred
Barttoletija, antes, jeden te bode uZe. Ali to
nij bilo tako lahko, knkor &revelj obuti.,

Eoi 80 se ve da mislili, da so mo&nejii
od druzih, in so se 5e mej soboj prepirali in
lasali, kateri ga bode prej premeksastil, tega
B. Ali nobeden nij bil niti za  jota subscrip-
tum® boljdi od druzega. Bartolleti jih je 'me-
tal ko mlade matke, in &i npabral s svojimi
predstavami precej denarja. Ooi pa 8o z dol-
gim nosom odili, in fige v Zepu sfiskali in
tlatili, ti refki junaci petokazice. B.je v krat-
kem zapustil Reko in Sel u Spljet, kjer mu
pa nij 8lo tako gladko. Mej tistimi Slovani
nadel je korenjaka, ki ga je za stavo stotaka
trestil ob tla, da se nij imel Se vet tasa pre-
tegnit. Requiescas, talijanski Goljat mej Dal-
matinci. MoZ je bil res da pletat in Zilava
trda kost, ali samo 4 stare Crevlje visok, in
v vsej madjaronskej Reki ga nij naSel, ki bi
mu bil kos.

Ta peddica madjaronov tukaj vlete kakor
dereda reka vse za soboj — kar je ,§viga-
Evaga“ seveda, in Retanje so vsi blaZeni, za-
uzeti za magijarsko Peito. Svojega poslanca
v Pesti sprejemljejo z drago mestno godbo in
divjimi ,eljeni¥, kar je vse hvale vredno, ne-
tejo pa menda nikakor upoznati, da so ven-
dar na slovenskih tleh. Zalostno pa je,
ker tudi ne bodo hoteli upoznati tega, vsaj
tako hitro ne — ker ne gledajo s svojimi,
ampak menda s kurjimi otesi. Ali upajmo,
kakor je bilo njega dni vse drugate, da se
bode tudi v bodote na bolje okrenilo za nas
slovanske Primorce.

Jako se toii zdaj zaradi pomanjkanja
dela, v nizjem stanu. Kar so uvedeni tako
pogosto in skcro na vsakem malo veem pa-
robrodu uzdigovaini stroji, je res malo zasluzka
pri tem za ljudi. Véasi je bilo treba nositi
in nositi, da e je parobrod nakrcal polno,
ali zdaj gre to vse brze, in v dveh dneh in
fe prej more parobrod priti in otiti. Zaradi

slabega zasluzka prepeljali so se nekateri ita-




lijanski delavei preko morja — sreten jim pot!
~— Ker je letos na pomlad deZevje neobi-
tajno dolgo trajalo, je sadje slabo obrodilo, po-
gebno se nijso obnesle smokve ali fige; tudi
od vinske trte nij telko pritakovati kot druga
Jeta. Zato bo morda pa to, kar ga bd, bolje,
in vinopini Retanje se bodo razdelili malo
bolj pravilno po krémah, kakor je to do
zdaj bilo.

Solsk o leto na tukaj$njem gimnaziji konta
ge 24. t. m. malo prej kakor lani. Pismena
matura je bila preteteni teden, ustna pa bode
25. in 26. jullja. Natanineje, kadar izvem.

Doma¢e stvari.

— (Cesarjev dar.) Nas svetli viadar
je iz svoje zasebne blagajnice poklonil deze-
Janom na Stajerskem, katerim je moogo Skode
pnaredila povodenj, in jim je polja tofa pobila,
deset tisot forintov.

— (Iz Cerknice) se nam pife: Daé
23. t. m. e je pritelo kegljanje na dobitke,
fegar &isti dohodek je namenjen tukajénjej
Solskej mladini. Dobitki so: 1 cekin, 3 gld.
in 2 gld. v srebru in 1 Baljiv dobitek. Serija
velja 10 kr. Slovesno kontanje in delitev do-
bitkov bode 10. avgusta t. 1. K obiloej ude
lezbi tega blagega namena vabijo se vsi pri-
jatelji Solske mladine.

Fosinano.
Gospodu Lebanu v Lokvi!

Jaz za svojo osobo Vam némam druzega od-
govoritl, nego: Citajte ,0likanegaSlovenca¥ ka-
terega de dobite pri ,Matici slovenskej“. In kadar se
boste navadili gladkejih manir, pridite zopet, a
potem Vam hotem odgovoriti.

Franjo Hlavka,
odbornik ,Glasbene Matice“.

Foslano.
Slavno urednidtvol

V Valem cenjencm listu od 23. julija t. L. se
nahaja pod Bifro Dr. .. a... dopis, ki odita gospodu
dr. Glantschniggu osobnih malovrednih namenov proti
mojej osobi zarad njegovega dopisa v ,Cil. Ztg.“

Na to moram naznaniti, da sva g. dr. Glantsch-
nigg in jaz tisti dogodjaj popolnem vredila mej sohoj
na tak nacin, da sem se jaz izjavil zadovoljnega.

Jaz zatore), ker hoéem svojo poravnavo drZati
podteno, moram javno izredi, da novi napad na
£. dr. Glantschnigga zarad nn,]inegn dogodjaja nj
opraviden, kajti zarad mojih osobnih zadev ne bi
smel drugi pisati brez mojega dovoljenja, ker moram
jaz sam vedeti, kako imam braniti svdjo cast.

Z najvedjim spostovanjem
Dr. Josip Serneec.

@rmarrifi v Ljunbijsani.

V deZelnej bolnici:
22, julija: Jarnij Lukanti¢, delavec, 66 let. —
Janez Kupné, delavec, 56 let, vsled sréne napake.
28, junija: Antom Jama, delavee, 71 let, vsled
hypertrophije.

Ta)jcl.
24, julija:

Pri Slonm: Rebesch iz Gorice. — Hadjikosta
iz Carigrada. — Bernardini iz Trsta. — Rosenberg
iz Dunaja, — Lahou 1z Linca. — Bartl iz Gradca.
— Hell iz Trsta.

Pri Maliém: Petters iz Dunaja. — Wurianek
iz Celovea. — Negro iz Maribora. Presburger,
Riickauf iz Dunaja. — Kurzthaler iz DomZzal.

Fri bavarskem dvoru: Perisutti iz Trsta. —
Zalabak iz Raven.

Pri aystrijskem cesarju: Breyer iz Dunaja.
Crobath, Roth iz Koéevja.

’ - ”’ [ -
Umételjne zobé in zobovja
postavlja, ne da bi bolelo in za Zveliti popolnoma
pripravno, po najnovejem umetniSkem nadinu, iu
zobne operacije izvruje z omotenjem z gazom za
smejanjo (BU6—6)

zdravnik za zobé A. Paichel,
poleg Hradeckijevega mostu v 1. nadstropju,

Gospostija Ribnik, posta Metlika,

ima (826—2)

600 vedrov

rdecega in belega vina v ceno na prodaj.

Dunajska borza 25. julija.

Enotni drk dolg v bankoveih . ., 66 gla. 80 &k
Enotni drk dolg v srebrn , . . 68 , 25
SEOEN PO s \iv s onmie 0 0,08 5 1B
1860 drk. posojilo . . . . . .126 , 26
Akcije ndrodne banke B 0 O,
Areditne akeije . . . . o'« 390 JTH0
RGN & .o s L0 Tiite o » 116 , 76
Srebro . . . . . - i —_— g =
Sapol. . . & s o5 s 4 o 8 . WL
C. ﬁ. cekini ., % BRI - dade? O -
Oriavne marks . . B6 . b

Krémarjem!

V mestu Crnomlji prodava se dobrovoljno
hifa — znans kréma — z obzidanim véikim
dvoridfem, z zidanim in z opeko pokritim prostor
nim hlevom in z velikim vrtom. Ta kréma je prak-
tina, ker je precej na roko voznikom, ki pridejo
po nove) koéevskej cesti v Crnomelj. Pogoji

so jako ugodni, izvedd se pod adreso:
(308—3)

¥Fr. Gustin v Metliki.

e
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Le jedenkrat

podaje se tako ugodna prilika, da si za polovico
prave cene omisli vsakdo izvrstno uro.

Adolf Eberl,
salopa oljnatih Darv, laka in firneda,

v Ljubljani, (8385—1)
trgu, poleg franéiskanskega mosti.

Strelovode

najzanesljive §¢ 8 prisp ¢mim rtom iz platine izde-
luje pudpisani
za zvonike, hise, kozolce itd.,

ter je sam razpeljava. Podpisani opozoruje pri tej
priliki tudi, da ima poscben stroj, s katerim zamore
vaak trenotek poskus ti, ali je napeljani strelovod
8o dober ali u%e poskodovan, in torej hitre poprave
potreben, Popravo priskrbi takol, dobro in po nizkej
coni. Ako se terja, pozlati strelovodov rt z zlatom
v ognju. (336—1)

Franc KaSperic,

¥ Mariboru, Allerheiligen-Gasse.

na Marijnem

Yelikanska

Proti povzetju
katero je platana le grl&

natanko v

1000 komadov Zepnih ur od ponarejenega
zlata, umetno in ¢udovito izrezljane, najfine)de
regulovane, pri vsakej uri zlata double urna
veriica, medaljon, bariunasti etui in glavni
kljué; jeden komad le gl. 3.45.

000 komadov remontoir Zzepnih ur, katere
se pri kozici pavijajo brez kljuéa, z dvojmm
okrovom in kristalnim okrovom, izredno nataucno
regulovane; razen tega so tudi elektrogalvani¢no
pozlacéene, tako da )jih nobeden zlatar ne more
od pravo zlatih razlogiti; z veriZico, medaljonom
itd. lpreje jeden komad gl. 25, zdaj le
. 10.420.

1 komadov krasnih ur na sidro (ankeruhr)

od najteZjega srebrnega niklja, tekoéih na 15

rubinib, z emailiranimi kazali, kazalom za tre-

notke in kristalnim plos¢natim steklom, natan-

¢no repasirune; preje jeden komad gl. 21,

zdaj samo gl. 7.256.

1000 komadov mobilnih ur na valje (cylin-
der-uhr) v teskih giljosiranih okrovih od srebr-
nega niklja, s knstainim plodénatin steklom,
teko¢ih na 8 rubinih, fino repasirane, z verizico,
medaljonom, in barZunastim etuijem, jeden ko
mad preje gl. 16 zdaj le gl. 5.6V

1000 komadov Washingtonskih ur na sidro
od 13lotnega srebra, potrjene od c. k. denur-
nega urada, tekoce na 16 rubinih, elektro-

Politi¢ne razmere, ki so nastale v celej Evropi, zadele so tudi Svico; vsled teh razmer se
je na stotine délavcev izaeii]o, tako da je obstanck tovarn jako dvomljiv. Tudi najvek#a fabrika za
ure, katero smo mi zastopali, se je zaprla zatasno, ter nam je zaupala prodajo nvo_z_lih ur,
zovane #epme wure so najboljie ure celega svets, kojih okrovi so izdelani iz naj
nega niklja, so izredno elegantno gravirani in giljodirani, ter so amerikanskega sistema. Vsled
neke viasine konsirukeije ne more se takn ura nikdar pokvariti, pade lehko na
tla, spine se stisniti, a vendar ura pri tem nié ne trpi.
ali vpoSiljatvi male svote, katera je pri vsakej Luil ar zaznamovane, -3
ana zlata double urna veriZzica, barzunasti etui, glavni kljud za ure in
delavska plada, dobi veakde najfinejse repasirano uro skoraj na polovico zmstomj. Vse ure so
asiriue, ter garantujemo zn vsnko uro pet let.

dokaz gotovega janmstva in stroge solidnosti, prevze-
mamo s tem dolinost javno, da vsaulko mepristojecdo uro nazaj
vzememo, in z drugo zamenjamo.

IZzpiselz ur.

galvanitno pozladene, da jih ne wmore nobeden
strokovnjak ali zlatar od pravo zlatih razlociti; |
fino na trenotek regulovane in poskusene. 'Len
ur stal je preje jeden komad gl. 27,
zdaj pa le gl. 11.40.

Tedatel] in urednik Josip J urcrc,

Pri narotilih za ure z majatnikom (pendeluhren) priloZi naj se tudi
mala svota.

Naslov: Uhren=Ausverkauf

yon

Philipp ¥Froemm, Ulrenfabrik,

Wien, Rothenthurmstrasse INro. 9.

razprodaja.

Te tako
nejfega srebr-

1000 komadov Washingtonskih remontoir
gepnih ur, od pravega 13lotnega srebra odo-
brenega od c. kr. denarnega urada, pod naj-
stroZjim jamstvom na trenotek repasirane, s ko-
lesjem od niklja in privilegiranim regulovanjem,
tako da se nij treba teh ur nikdar po ra\.'?juti.
Pri vsakej uri da se zastonj tudi jedna zlata
double urna veriZica, medaljon, barZunasti etui
in klju¢; vsaka a ura stala je preje
36 gl. zdaj pa samo gl. 16.

1000 komadov ur za dame od pravega
zlata z 10 rubini, preje gl. 40, = gl. 20,

1000 komadov remontoir ur od pravega
zlata za gospode ali gospé, preje 100 gl.
zdaj gl. 40.

6560 komadov stenskih ur v najfin¢jfem emai-
liranem okviru z zvonilom, repasirane, preje
Jeden komad gl. 6, zdaj le gl. 2.75.

€650 komadov ur z ropotcem, fino regulovane,
dajo se rabiti tudi na pisalnej mizi, preje
gl 12, zdaj le gl. 5.80.

660 komadov ur z majatnikom (pendeluhr) v
fino izrezljunih gotickih visokih omaricah, na-
vijajo se vsakih osem dnij, fino na trenotek re-
gulovane, lepe, in impozantne. Ker je taka ura
po minolh 20 letih 8¢ dvakrat ved vredna, naj
bi jo imela vsaka druZzina, posebno ker se s tako
uro soba olepsa. Te ure stale so preje
gl. 85, zdaj se dobi jeden komad za
smesno nizko ceno gl. 16. 75,

(321—2)

Lesinine 1 tisk ,Nurodue tiskarne“.
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